
Семь мужчин стояли в разбитом складе, обмениваясь взглядами друг с другом и оценивая
предложение. Несколько из них, казалось, колебались, но у остальных читалась жадность
глазах. 5 миллионов долларов! Это было более, чем достаточно для них, чтобы улечься удобно
дома и не шевелить даже пальцем на протяжении оставшейся жизни!

Даже те немногие, кто колебался, не были особо уверенны, поскольку они в уме уже
пересчитывали безумное вознаграждение. Если бы они позволили этому шансу пройти мимо,
невозможно было сказать, смогут ли они снова столкнуться с такими деньгами в будущем.

— Мы будем следовать указаниям, Босс!

Выкрикнули дисциплинированно все семеро.

— Очень хорошо!

Вэй Хуэй удовлетворенно кивнул головой. Эти ребята были по-прежнему весьма разумны. На
самом деле он просто тпроверял их. Он никогда не собирался позволять дезертирам выходить
из игры.

— Следуйте за мной!

Вэй Хуэй повел их вглубь склада и начал отрывать листы старого брезента, поднимая кучу
пыли.

После непродолжительных раскопок, он вытащил коробку 1 метр длиной и 50 сантиметров
шириной.

— Клац!

Ключ, провернулся в замке, и крышка легко откинулась.

Разнообразные виды огнестрельного оружия заполняли внутреннюю часть коробки. Там было
много разнообразных пистолетов и даже несколько автоматов AK47. В углу можно было
увидеть семь или восемь ручных гранат!

"Черт подери, я что, сел на пиратский корабль?"

Нечто подобное подумал каждый.

Было так много оружия и гранат! Неужели их пошлют штурмовать военную базу или
правительственную службу?

В глазах семерых явно читалось неодобрение. Если Вэй Хуэй действительно хотел, чтобы они
действовали против правительства, то вполне вероятно, что все они немедленно бросят его!

Хорошенькая шутка! Деньги могут быть приятными, но нужно быть живыми, чтобы тратить их!

Если б Вэй Хуэй знал то, что эти парни думали, он, вероятно, пострелял бы их всех на месте, в
приступе гнева.

— Я хочу, чтобы вы помогли мне уничтожить одного человека. Этот парень довольно крепкий
противник. Двое, Старина Блэк и Чжан Лян, уже пали от его руки, — сказал Вэй Хуэй, заряжая
пистолет.



— Убить его!

Рявкнули восторженно все семеро хором. Какое облегчение. Оказалось, что это просто
нормальная миссия по убийству. Хотя цель была немного сложной в обработке, но на этот раз
их было восемь против одного! 5 миллионов долларов были уже почти в карманах!

****

— Босс, что с тобой приключилось?

Бай Сян в шоке уставился на жуткий шрам на лице Бэй Фэна.

— А, так ерунда. Ты уже поел? — Бэй Фэн махнул руками презрительно и уклонился от
вопроса.

— Еще нет, — Бай Сян покачал головой.

— Ладно, ты можешь идти и начинать готовить. Да, и добавь пару лишних порций мяса из ног
креветки, — Бэй Фэн проголодался. Он потерял много крови и остро нуждался в
дополнительных калориях.

Бай Сян не стал больше спрашивать. Он видел, что Бэй Фэн был в не очень хорошем состоянии,
поэтому поспешил на кухню.

Через полчаса на столе была роскошная еда, состоящая из пяти кусков ног Гигантской
Императорской Креветки.

Бэй Фэн схватил целую секцию мяса и набросился на нее, как хищный старый нищий. Вскоре в
его руке осталась только пустая оболочка.

Бай Сян уставился на Бэй Фэна, как будто смотрел на призрака. В его руках оставалась еще
половина куска мяса!

Только после съеденных трех секций мяса Бэй Фэн наконец остановился. В желудке было
комфортное и теплое чувство, и он почувствовал себя намного лучше.

— Я на время уйду. Если тебе скучно, ты можешь пойти в мою комнату и посмотреть
телевизор,

Бэй Фэн сразу же ушел, оставив задумчивого Бай Сяна сидеть за столом.

"Если мои расчеты верны, Вэй Хуэй определенно сделает свой ход сегодня вечером, как
загнанная в угол собака, прыгающая на стену в отчаянии", -ухмыльнулся Бэй Фэн, неторопливо
шествуя по горной тропе.

Наконец, он подошел к вершине небольшого холма, где сел в ожидании, когда рыба проглотит
крючок.

Эта игра ожидания растянулась с полудня до ночи. Как опытный рыбак, Бэй Фэн был
чрезвычайно терпелив и не скучал. Он только время от времени вставал, чтобы размять свои
конечности.

Была безоблачная ночь, и луна висела высоко в небе, омывая землю серебристым светом.



Вэй Хуэй прибыл в деревню Цин Лин со своими семью лакеями. По прибытии он только
прошептал несколько инструкций и группа тихонько поспешила к старому особняку Бэй Фэна.

Все молчали, пробираясь по извилистой, сухой грязевой дорожке. Атмосфера в группе была
торжественной, а их взгляды были полны решимости.

Деревья по обеим сторонам дороги мягко качались на ветру, их листья и ветви размахивали
вокруг, как множество демонов, танцующих в буйном разгуле.

— Они здесь!

В глазах Бэй Фэна промелькнул блеск, когда он заметил группу людей в двухстах метрах от
себя. Вэй Хуэй возглавлял группу, идя впереди, его глаза были наполнены жаждой убийства.

Для глаз Бэй Фэна ночь в лунном свете ничем не отличалась от яркого, ясного дня ​​в полдень. В
таких условиях Бэй Фэн мог наблюдать даже мелкие детали небольшого объекта с нескольких
сотен метров!

Единственный жемчуг, более черный, чем ночь, уже давно был подготовлен, ожидая в ладони
нужного момента. Бэй Фэн собрал свою силу с холодной усмешкой на лице. Затем, вставив
щепотку Ци в Перламутровый жемчуг, он со всей силы бросил жемчужину в группу Вэй Хуэя!

В этот момент не было нужды задумываться о чем-то, вроде милосердия или морали. Даже
если бы Бэй Фэн думал не мозгами, а задницей, все равно было ясно, что эти люди пришли
сюда за его головой! Если он попадет в их руки, они его не пощадят. В таком случае, почему он
должен сдерживать свою руку?

Бэй Фэн вздрогнул, так как его недавно зажившие раны снова разошлись из-за того резкого
броска. Сжимая зубы, он обернулся и бросился вниз по противоположной стороне холма, не
оглядываясь!

— Что за фигня?

Вэй Хуэй и семерка смотрели на черную жемчужину, летевшую к ним

— Слишком быстро!

— Динь!

Прежде чем они могли среагировать, черная жемчужина приземлилась прямо перед группой с
хрустящим звуком, отскочив пару раз от земли.

— Убирайтесь с дороги!

Вэй Хуэй почувствовал опасность, переполнившую его, и сразу же закричал, отпрыгивая в
сторону.

Но могло ли быть на свете что-либо, способное избежать силу Жемчужины Громового Раската?

Она имела радиус взрыва более 300 метров! Жемчужину также можно назвать
родоначальником всех гранат в том мире! Если бы от ее взрыва можно было уклониться,
просто прыгнув в сторону в последний момент, это было бы поистине величайшей шуткой под
небесами.



Без всякого сомнения, разрушительная энергия взрыва была одной из самых смертоносных сил
в мире!

— БУМ!

Оглушающий взрыв, подобный вулканическому извержению, распространился с шокирующей
скоростью на десятки ли! Бесчисленные тонны грязевых и каменных фрагментов превратились
в смертоносные снаряды, что летели по воздуху во всех направлениях!

Было ночное время, и жителям деревни Цин Лин не было что делать, кроме как смотреть
телевизор и спать. В этот момент деревню накрыл грохот взрыва..

— Эй, старик, ты слышал раскат грома? Я думаю, что скоро начнется дождь. Поторопитесь и
принесите всю одежду! [1]

Тетушка средних лет, сидевшая перед телевизором, пронзительным голосом произнесла
тираду, не потрудившись даже повернуть голову.

Черные электрические токи вырвались из жемчужины, охватывающие все в радиусе трехсот
метров!

— БУМ!

С еще одним оглушительным взрывом энергия собралась в точку и снова разлетелась наружу!

— Нет! Я отказываюсь здесь умереть! Откройте для меня!

Вэй Хуэй выглядел как сумасшедший, Ци и кровь бурлила в нем, когда он раскрутил уровень
своих боевых искусств до максимума.

Тонкий слой золотого света сразу же появился вокруг его тела, образуя круглый барьер !

— Пуф!

С легким, почти неразличимым звуком, золотой барьер, который мог выдержать силу в тысячу
джин, мгновенно разрушился!

В одно мгновение кожа на теле Вэй Хуэй испарилась, обнажая слои мышц и плоти, которые
издавали шипящие звуки и таяли!

То же самое происходило с другими семью мужчинами, которые следовали за Вэй Хуэем.
Перед лицом такой силы сила индивида была ничтожна.

Огромное грибовидное облако поднялось в небо от места взрыва. Тот факт, что это был вечер,
был поистине спасительной благодатью для всего дела. В противном случае гигантское облако
дыма можно было бы заметить за сотни ли!

— Пу!

Бэй Фэн, бежавший от взрыва, был отправлен в полет догнавшей ударной волной. Хотя радиус
взрыва и составлял триста метров, это было основано на сценарии плоской и открытой
местности без покрытия. Несмотря на то, что он находился всего в двухстах метрах от центра
взрыва, он был на другой стороне маленькой горы к тому времени, когда произошел взрыв
Громовой Жемчужины.



Кроме того, Бэй Фэн был очень быстрым, что позволило ему отбежать подальше. Когда гора
позади него поглотила большую часть силы, Бэй Фэна задело только остаточной ударной
волной. Помимо повторного открытия некоторых из его ран, на самом деле он не пострадал.

Бэй Фэн выплюнул грязь изо рта и пополз обратно на гору, чтобы посмотреть на последствия
взрыва.

Сцена, открывшаяся его взору, была покрыта огромным количеством густого дыма и мусора.
Дорога была замусорена ветками и кусками деревьев. Скалы были разбиты, и вся горная тропа
выглядела хаотичной, как сцена из военного фильма.

Треск, шипение и бульканье доносились до ушей Бэй Фэна.

Отвратительный запах, образованный сожженной почвой и расплавленными породами,
покрывал всю площадь, заставляя Бэй Фэна дико кашлять. Земля вокруг центральной точки
взрыва была покрыта трещинами. Область горела красным огнем, и из трещин непрерывно
поднимались полосы черного дыма!

В эпицентре взрыва образовался огромный кратер. В его глубине все еще можно было
наблюдать электрические разряды, которые трещали и змеились.

От группы Вэй Хуэя не было видно даже следов. Казалось, что они никогда не существовали!
Несмотря на то, что он не видел их трупов в качестве доказательства, Бэй Фэн знал, что они,
без сомнения, мертвы!

Он уставился на дно зловещего кратера и почувствовал, как его скальп начинает цепенеть. Как
и ожидалось, все, что Система оценивала как сокровище, действительно было премиальным
продуктом! Описание не преувеличивало эффекты Жемчужины Громового Раската ни в
малейшей степени!

Хорошо, что я был осторожен и ушел подальше от зоны взрыва. Иначе, окажись я у кратера,
это был бы по-настоящему глупый способ умереть!"

Бэй Фэн был чрезвычайно рад, что он решил доверять оценке Системы.

— ХAХA! Наконец-то это закончилось!

Его тело скручивалось от боли, а кровь продолжала течь из ран. Однако Бэй Фэн, казалось, не
замечал этого вообще. Он стоял на небольшой горе, смеясь как сумасшедший!

[1] ED / N: Старик, как мужа. Женатые пары, особенно пожилые, часто называют друг друга
стариком и старухой в Китае.
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